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На отчёт главы Миссии ОБСЕ в Косово 

 

Господин Председатель, 

Благодарим Главу Миссии ОБСЕ в Косово, господина Джерарда 

МакГурка за представленный доклад о деятельности Миссии  в отчётный 

период. Отдаём должное уже ставшему визитной карточкой руководства 

полевого присутствия взвешенному и профессиональному подходу к решению 

подмандатных задач. 

Отмечаем последовательную работу Миссии в таких областях, как 

обеспечение общественной безопасности, поддержание диалога между 

представителями различных общин, защита прав косовских сербов, включая 

сохранение их культурного наследия.  

Понимаем, что в текущей обстановке в Крае Миссии приходится весьма 

непросто. Внутриполитический кризис, вызванный продолжительной 

неспособностью косовоалбанской верхушки достичь компромисса по 
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ключевым вопросам, потребовал от полевого присутствия дополнительных 

усилий в электоральной сфере. На это накладывается и деструктивное влияние 

косовоалбанского национализма на ситуацию в области общественной 

безопасности. 

Ярким примером данной негативной тенденции стала реакция 

праворадикальных активистов на вынесенный 16 сентября с.г. 

Специализированными палатами по Косово вердикт главарям т.н. 

освободительной армии Косово. Оставляя «за скобками» моменты, связанные 

с особенностями Гаагского правосудия, вместе с тем хотели бы подчеркнуть, 

что агрессивные действия молодчиков в очередной раз доказали 

востребованность постоянного мониторинга со стороны развёрнутого в Крае 

присутствия ОБСЕ. В этой связи подтверждаем нашу позицию о 

несвоевременности предложений отдельных государств-участников 

Организации сократить частоту докладов Миссии в Косово с двух до одного. 

В целом негативные тенденции в области безопасности носят явно 

антисербскую направленность. Содержащиеся в докладе статистические 

данные совершенно чётко это подтверждают: жертвами абсолютного 

большинства зафиксированных инцидентов (35 из 43) оказывались 

проживающие в Крае сербы. В этой связи хотели бы отдать должное работе 

Миссии по налаживанию диалога между представителями различных 

сообществ. Стигматизация и преследование по национальному признаку – 

явления, которым не должно быть место в современном мире.  

На этом фоне вызывают недоумение заявления руководства Сил для 

Косово о якобы наметившемся «значительном улучшении ситуации» в 

области безопасности. Подтверждаем свою позицию о деструктивном 

характере решения передать ответственность за обеспечение безопасности 

монастыря Высокие Дечаны, а также моста в Северной Митровице т.н. 

Косовской полиции. Подобное волюнтаристское решение создаёт 

потенциальные риски безопасности проживающих на севере края сербов. 
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Одновременно продолжаются псевдосудебные расправы над 

косовскими сербами за т.н. военные преступления. Мы уже говорили о 

бесчинствах Приштинской «юстиции» в ходе одного из предыдущих 

заседаний Постоянного совета. В этом контексте хотели бы отметить 

беспристрастный характер доклада, представленного Миссией по итогам 

мониторинга судебных разбирательств по соответствующим делам. В 

документе без купюр указывается на такие системные нарушения, как 

затягивание в осуществлении процессуальных действий, произвольное 

толкование и применение норм о правовых гарантиях подозреваемых, 

ограничение их прав, в т.ч. возможности ознакомления с материалами дела и 

т.д.  

Вызывают озабоченность поставленные на системную основу 

нарушения имущественных прав сербов. Обычной практикой стал снос 

принадлежащих им объектов недвижимости. Согласно приведённой в тексте 

доклада статистике, в районе озера Газиводе только с июня с.г. было 

разрушено 35 построек. Не соблюдаются Приштиной и обязательства в 

отношении учреждений, функционировавших на территории Края под 

юрисдикцией Белграда. За последние пять лет было захвачено 132 таких 

объекта. Признательны Миссии за то, что держите данные острые сюжеты в 

фокусе внимания Постоянного совета.  

Необходимо понимать, что все вышеперечисленные проблемы, с 

которыми сталкиваются косовские сербы, не возникли сами собой, а стали 

результатом целенаправленной линии Приштины по выдавливанию сербского 

населения из Края. В этой связи хотели бы подтвердить нашу 

принципиальную позицию: во избежание реализации катастрофического 

сценария необходимо вести дело к скорейшему и полному возвращению 

Косово и Метохии под управление Белграда. Это не только восстановит 

историческую справедливость, но и будет способствовать укреплению 

стабильности на Балканах. При этом поиск решения должен осуществляться в 
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строгом соответствии с положениями резолюции 1244 СБ ООН. Любые 

попытки их вольной интерпретации недопустимы. 

Одновременно призываем Миссию продолжать удерживать ситуацию с 

соблюдением прав косовских сербов в фокусе своего самого пристального 

внимания. Необходимо оперативно и всесторонне реагировать на 

возникающие у них озабоченности, своевременно и в полном объеме 

информируя Постоянный совет о текущей динамике.  

В завершение хотели бы поблагодарить Главу Миссии ОБСЕ в Косово 

за работу и пожелать ему и его команде успехов в дальнейшей деятельности. 

Благодарю за внимание. 


